EU-KONFORMITATS-
ERKLARUNG

Die Firma KS Tools erklart als Markenin-
haber in alleiniger Verantwortung, dass

folgendes Produkt:

515.3519

1/2" Akku-Schlag-Schrauber, 402Nm,

2.000 U/min 18V, ohne Akku und
Ladegerat

auf das sich diese Erklarung bezieht,
mit folgenden Richtlinien bzw. Normen
Ubereinstimmt

Richtlinie

EC-DECLARATION OF
CONFORMITY

The company KS Tools hereby certifies on

it's sole responsibility as brand owner that
the following product:

515.3519

1/2" Cordless impact wrench, 402Nm,
2.000 r.p.m. 18V, without battery and
charger

which is explicitly referred to this Decla-

ration meets the following directives and
standards

Directive

DECLARATION DE
CONFORMITE DE LA CE

La compagnie KS Tools se declare seul
responsable, comme propriétaire de mar-
que, que le produit suivant:

515.3519

1/2" Clé a chocs sur batterie, 402Nm,
2.000 Tr/min 18V, sans batterie et
chargeur

qui fait I'objet de la présente déclaration,
répond aux directives et normes suivantes

Directive
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DECLARACION CE DE
CONFORMIDAD

La empresa KS Tools declara, en calidad

de propietaria de la marca y bajo su res-

ponsabilidad exclusiva, que el siguiente
producto:

515.3519

1/2" Atornilladora de impacto de
bateria, 402Nm, 2.000 rpm 18V, sin
bateria ni cargador

al que se refiere la presente Declaracion
satisface los requisitos esenciales de las
siguientes Directivas y normas

Directiva

PREMIUM-WERKZEUGE

PREMIUM TOOLS

DICHIARAZINE DI
CONFORMITA CE

La ditta KS Tools in quanto detentrice del
marchio, dichiara sotto la sua totale res-
ponsabilita che il seguente prodotto:

515.3519

Avvitatore a percussione a batteria 1/2"-
402Nm, 2.000 g/min 18V, senza batteria
e caricatore

al quale si riferisce questa dichiarazione,
risponde alle seguenti direttive o norme

Direttiva

2006/42/EC, 2014/30/EU, DIN EN 55014-2:2016- 2006/42/EC, 2014/30/EU, DIN EN 55014-2:2016- 2006/42/EC, 2014/30/EU, DIN EN 55014-2:2016- 2006/42/EC, 2014/30/EU, DIN EN 55014-2:2016- 2006/42/EC, 2014/30/EU, DIN EN 55014-2:2016-

01, DIN EN 55014-1:2018-08, DIN EN 62841-

1:2016-07, DIN EN 62841-2-2:2015-05

Die oben genannte Firma héalt Dokumen-
tationen als Nachweis der Erfullung der

Sicherheitsziele und die wesentlichen

Schutzanforderungen zur Einsicht bereit.

L

T
Orhan( Altin, é%eschéftsfuhrer

Werkzeuge - Maschinen GmbH
Seligenstadter Grund 10-12
63150 Heusenstamm

== Germany

01, DIN EN 55014-1:2018-08, DIN EN 62841-
1:2016-07, DIN EN 62841-2-2:2015-05

The firm named at the top holds ready do-

cumentations as a proof of the fulfillment
of the security aims and the essential
protection demands to the realization.

7
Orhan A(Itin, Ménaging Director

01, DIN EN 55014-1:2018-08, DIN EN 62841-
1:2016-07, DIN EN 62841-2-2:2015-05

La société identifiee ci-dessus tient préte
pour examen les documentations prou-
vant le respect des régles essentielles de
protection et de sécurité.

[uflt

Attin, Chef d'e
Orhan Altin, Chef d’entreprise

01, DIN EN 55014-1:2018-08, DIN EN 62841-
1:2016-07, DIN EN 62841-2-2:2015-05

La empresa arriba indicada dispone de
documentacién acreditativa del cumpli-

miento de los objetivos de seguridad y los

requisitos de seguridad esenciales.

01, DIN EN 55014-1:2018-08, DIN EN 62841-
1:2016-07, DIN EN 62841-2-2:2015-05

La ditta sopra menzionata detiene la do-
cumentazione di prova dell'adempimento
di tutti gli obiettivi di sicurezza e di tutti i
requisiti di protezione.

Lo

1
Orh(an AIti(1, Gerente

T
Orhan AItin/ L’'amministratore delegato
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PREMIUM TOOLS

EU-OVERENSSTEMMEL-

A EU-CONFORMITETIS- OEKINAPALUA O
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE AHAQZH ZYMMOP®Q2Hz-EC
SESERKLARING VERKLARING COOTBETCTBUU
Virksomheden KS Tools attesterer her- Firma KS Tools potwierdza swojg wylgcz-  De firma KS Tools verklaart als eigenaar GTTSKIE?;:TKKS&ES\I,S ET"'B;BGI?:Z;'TT?V KomnaHusa KS Tools noaTBepaaeT cBoto
med, pa eget ansvar som varemaerkeinde- ng odpowiedzialnos¢ jako wiasciciel van het merk en enige verantwoordelijke, f1 €090V e We nme MOSHY0 OTBETCTBEHHOCTb, Kak Bragenel,
; i g A : Tou guTTOPIKOU CrjpaTog KS TOOLS 6T To .
haveren, at fglgende produkt: marki, ze nastepujgce produkty: dat het volgende product: TTPGIOV To oTToi0: BpeHaa, uTo crneaytoLime NPoayKThI:
515.3519 515.3519 515.3519 515.3519 515.3519
1/2” batteridrevet slagskruenggle, 1/2" akumulatorowa wkretarka 1/2" Accu slagmoersleutel 402Nm, 2.000 Emavo@opTi{OpeVO KPOUOTIKO KAEISi  AKKYMYNSITOPHbIN yAapHbIA BUHTOBEPT
402Nm, 2.000 o/min, 18V, uden batteri udarowa380Nm,bez akumulatora i Omw/min 18V, zonder accus en 1 1/2", 402 Hwm, 2 000 06/muH, 18 B, Ge3
og oplader tadowarki laadstation

som udtrykkeligt henvises til i denne

aKKyMynsiTopa v 3apsifHOro ycTporucTea
a@opd aTTOKAEIOTIKG N GUYKEKPIPEVN
erkleering. opfylder falgende direktiver og

do ktérych odnosi sie ta deklaracja sg onAwaon ocuppopewang CE sivai

waarop deze verklaring betrekking heeft,
zgodne z nastepujgcymi dyrektywami i

K KOTOPBLIM OTHOCUTCS 3Ta Aeknapaums,
in overeenstemming is met de volgende  kataokeuaopévo £TG1 WOTE va TTANPOI OAEG  COOTBETCTBYIOT CrEAYOLWUM AUPEKTUBAM
standarder normami richtlijnen resp. normen TIG 00nyieg kai Ta standards Twv kavovwy 1 cTaHgapTam
G EupwTrdikng évwaong
Direktiv Dyrektywa Richtlijn Odnyia Oupektnea

2006/42/EC, 2014/30/EU, DIN EN 55014-2:2016- 2006/42/EC, 2014/30/EU, DIN EN 55014-2:2016- 2006/42/EC, 2014/30/EU, DIN EN 55014-2:2016- 2006/42/EC, 2014/30/EU, DIN EN 55014-2:2016- 2006/42/EC, 2014/30/EU, DIN EN 55014-2:2016-

01, DIN EN 55014-1:2018-08, DIN EN 62841- 01, DIN EN 55014-1:2018-08, DIN EN 62841- 01, DIN EN 55014-1:2018-08, DIN EN 62841- 01, DIN EN 55014-1:2018-08, DIN EN 62841- 01, DIN EN 55014-1:2018-08, DIN EN 62841-

1:2016-07, DIN EN 62841-2-2:2015-05 1:2016-07, DIN EN 62841-2-2:2015-05 1:2016-07, DIN EN 62841-2-2:2015-05 1:2016-07, DIN EN 62841-2-2:2015-05

1:2016-07, DIN EN 62841-2-2:2015-05

Ovenneevnte virksomhed er indehaver af
dokumentation, som paviser overholdelse
af sikkerhedskravene og de veesentlige
beskyttelseskrav til inspektion.

Firma wymieniona powyzej ma w posiada-
niu odpowiednie dokumenty pozwalajgce
potwierdzi¢ wymagania dotyczgce zasad
bezpieczenstwa oraz zasadniczych wyma-
gan BHP dla ewentualnej kontroli.

De bovenstaande firma houdt de docu-
mentatie als bewijs voor het vervullen van
de veiligheidsdoeleinden en de essentiéle

beveiligingseisen ter inzage gereed.

H w¢ dvw avagpepdpevn eTaipeia
eival KAToX0G AWV TWV aTTaPaiThTWY
EYYPAPWY Kal JIKAIOAOYNTIKWY WG
atédeIgn TNG CUPHOPPWONG Tou
GUYKEKPIMEVOU TTPOIOVTOG ME TOUG KAVOVEG
ao@aAeiag Kal TOUg Kavoveg TTpooTaciog
OTTWg auToi opifovTal atrd TIG 0dnyieg TNG
EupwTraikng ‘Evwong.

KoMnaHus, ykasaHHas Bbllle, UMeeT B
CBOEM pacnops>XeHnn cooTBeTCTBYoLne
AOKYyMeHTbI, no3Bondolme noaTsepanTb

TpeboBaHWNA NpaBUn TEXHUKU

BesonacHocT! U TpeboBaHUA OXpaHbl

TpyAa Ana BO3MOXHOIO KOHTPONA.

1
Orhan AItin/Admin/istrerende direkter

7
Orhan AIt{n, Dyréktor zarzgdzajgcy

1 1 1
Ort{an AIti(L Directeur Orhan AItiv( ;s AISUél’JV(}JV oUuBouAog Orhan Altir/, FeHeF/)aanblﬁ aunpekTop
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